聖言誦讀聚會 (Lectio Divina)
08/10/2009　肋19:1-18,33-34　舊約法律的精髓：愛人如己
李子忠

1上主訓示梅瑟說：2「你告訴以色列子民全會眾說：你們應該是聖的，因為我，上主，你們的天主是聖的。3你們每人應孝敬母親和父親，應遵守我的安息日。我，上主是你們的天主。4你們不要歸依偶像，也不要為自己鑄造神像：我，上主是你們的天主。5若你們給上主祭獻和平祭，要奉獻可蒙受悅納的。6祭肉，應在你們祭獻的當天或第二天吃盡；有剩下的，到第三天應用火燒了。7若還有人在第三天吃，這肉已不潔，必不蒙悅納。8那吃的人，必負罪債，因為他褻瀆了上主的聖物；這人應由民間剷除。9當你們收割田地的莊稼時，你不可割到地邊；收穫後剩下的穗子，不可再拾。10葡萄摘後不應去搜；葡萄園內掉下的，不應拾取，應留給窮人和外方人：我，上主是你們的天主。11你們不要偷竊，不要欺詐，不要彼此哄騙；12不要奉我的名妄發虛誓，而褻瀆你天主的名字：我是上主。13你不要欺壓剝削你的近人，傭人的工錢不可在你處過夜，留到第二天早晨。14不可咒罵聾子；不可將障礙物放在瞎子面前；但應敬畏你的天主：我是上主。15審判時，你們不要違背正義；不可袒護窮人，也不可重視有權勢的人，只依正義審判你的同胞。16不可去毀謗你本族人，也不可危害人的性命：我是上主。17不可存心懷恨你的兄弟，應坦白勸戒你的同胞，免得為了他而負罪債。18不可復仇，對你本國人，不可心懷怨恨；但應愛人如己：我是上主。...33若外方人在你們的地域內，與你住在一起，不可欺壓他；34對與你們住在一起的外方人，應看作你們中的一個同鄉，愛他如愛你自己，因為你們在埃及地也做過外方人：我，上主是你們的天主。」
上下文：

本章屬肋17:1-26:46「聖潔的法律」（Holiness Code）的一部分。這部分由其取材與體裁看來，實應自成一段。因為：（a）「我是上主」或「我上主是你們的天主」，或「我，你們的天主是聖的」，這類的稱呼，在這幾章內竟凡47次，除此十章外，自《創世紀》至《若蘇厄書》這樣的稱呼僅凡6次。在《厄則克耳書》內又多至78次。由此可見「聖潔法典」與《厄則克耳書》彼此間在取材與用字上頗有關係。（b）《肋未紀》到此體裁一變，多勸諭的言辭，呈演說體裁，與《申命紀》甚相類似。（c）這十章所論的，格外神聖高尚，與前半比較，似乎少講禮儀，多講宗教、倫理與仁義。不斷鄭重諄囑以民保持聖潔，因為他們恭敬的天主是聖潔的。稱這一部分為「聖潔法典」，實在是有它的理由。
據猶太辣比，舊約法律凡613條誡命（mitzvot），當中248條是命令，365條是禁令。「十誡」分屬二者，命令和禁令兼有，載於出20:2-17及申5:6-21中，而肋19:1-37可謂「十誡」的米德辣市（midrash）：以不同方式演繹出及申所載的十誡。（參看德3:1-18; 瑪19:18-19; 谷10:19; 路18:20; 羅13:8-10；雅2:7-11）
釋經：

－「你們應該是聖的(heb: qedoshim)，因為我，上主，你們的天主是聖的(heb: qadosh)」（2）：以民被天主拯救，脫離埃及後，成了天主的人民（出19:5），所以他們應如同天主一樣聖潔。這不僅基於一個倫理基礎，更有一個形上學的基楚，因為天主是聖的，一如肋11:44所說的：「因為我上主是你們的天主：你們該表現為聖潔的(heb: hitqaddishtem)，你們應是聖的(heb: qedoshim)，因為我是聖的(heb: qadosh)。」耶穌也以此話來總結他頒布的新法律，說：「你們應當是成全的(gk: teleioi)，如同你們的天父是成全的(gk: teleios)一樣」（瑪5:48; 參看伯前1:16 gk: hagios）。
在舊約中，「神聖」一詞有被分離開來，加以保存、祭獻、祝聖的意思：「你們於我該是神聖的，因為我上主是聖的；為此我將你們和萬民分開，好屬於我」（肋20:26）。以民是聖潔的，他們要與異民不同，因為他們是天主的選民，是天主的所有物（肋20:26；申7:6; 26:19等），不可與異民的信仰、生活同化。但選民的聖潔不僅在於道德生活上，也在外表的禮儀上，而禮儀上的聖潔，是為保護內心的聖善不可或缺的。
－「我，上主是你們的天主」（3,4,10,34），或簡稱「我是上主」（12,14,16,18）：在舊約所載的最重大誡命後，往往加上這樣一句，以顯示該誡命的重要，類似先知書常用的「上主的斷語」，二者都為提醒人，是天主自己在說話，祂是一切聖德和誡命的基礎。
－「應孝敬母親和父親」（3）：出20:12; 申5:16
－「應遵守我的安息日」（3）：出20:8-11; 申5:12-15
－「不要為自己鑄造神像」（4）：出20:4-6; 申5:6-11
－「你們不要偷竊」（11）：出20:15; 申5:19
－「不要奉我的名妄發虛誓」（12）：出20:16; 申5:20
－「第三天吃，這肉已不潔」（7）：這誡命與祭祀有關，亦是健康衛生的規定。
－「這人應由民間剷除」（8）：此語在肋未紀共出現了12次，狹義上即應受死刑（蘇7:15,25），廣義指這人從此不算以色列人，喪失一切權利，被排擠於團體外（參看若9:34）。
－「不可割到地邊…剩下的穗子，不可再拾…葡萄摘後不應去搜…掉下的，不應拾取，應留給窮人和外方人」（9-10）：參見申24:19-22; 肋23:22。依後世經師的解釋，田園至少六十分之一，不應收割，應留與窮人與旅居的人。這是古代的社會福利及保障法。參看盧2。亦請參看肋19:27「不可將兩邊的頭髮剃圓；兩邊的鬍鬚，也不可修剪。」
－「不要欺壓剝削你的近人，傭人的工錢不可在你處過夜」（13）：傭工的工資，為其日用所需，故不可一日扣留（申24:15; 拉3:5; 雅5:4）
－「不可咒罵聾子；不可將障礙物放在瞎子面前」（14）：古人相信詛咒必有效力，咒駡一個聽不到這詛咒的人，無異於不讓他有趨吉避凶的可能，他也不能回駡，故此舉其惡更甚。同理，阻礙瞎子也是大惡，因他無法避免遭難。
－「依正義審判你的同胞…本族人…人…你的兄弟…你的同胞…你本國人…」（15-18）：這段的行動對象，是同一類人（參看各同義詞），即以色列人。故此，這誡命只針對以色列人而言，不包括外方人。如此，愛人如己即愛同胞如己而已。
－「愛人如己」（18）：或譯作「愛你的近人（heb: re‘a）如你自己」，見瑪19:19; 谷12:31; 路10:27 (10:25-37耶穌把近人之含義推廣至一切有需要的人)
－「外方人」（33,34）：尤其是指「與你們住在一起的外方人」（heb: ger）
－「同鄉」（34）：同上
－「愛他如愛你自己」（34）：這話無疑把肋19:18的誡命，推廣至外方人身上，但只涉及「在你們的地域內，與你住在一起」的外方人。慈善撒瑪黎雅人的比喻（路10:25-37），正好說明這點。畢竟那位被耶穌反問的法學士，不願回答說：「是那撒瑪黎雅人，」他只說：「是憐憫他的那人，」因為猶太人與撒瑪黎雅人是世仇，而他們以「近人」只作「同胞」解。可是，這包括外方人的含義，其實已包含在肋19:33-34中。
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